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I ANTECEDENTES Y JUSTIFICACION

Desde el afio 2003 han tenido lugar brotes severos de influenza aviar en aves de corral, aves
silvestres y seres humanos en numerosos paises asiaticos, europeos y africanos. La influenza
aviar de alta patogenicidad (IAAP), causada por el subtipo HSN1 del virus, se extiende a
través de varias vias, entre las que se incluyen las granjas avicolas con deficientes medidas de
bioseguridad, el traslado de aves de corral y de productos avicolas, los mercados de aves vivas
y el comercio legal e ilegal de aves silvestres. La influenza aviar del subtipo H5N1 se ha
extendido a 4reas densamente pobladas del subcontinente sudasiatico, a Asia central, Oriente
Medio, Europa y recientemente también a Africa.

La influenza aviar causada por IJAAP ha tenido un impacto desastroso en un nimero creciente
de paises. Segun estimaciones, 200 millones de aves de corral han muerto o han sido
eliminadas en los paises afectados. La IAAP amenaza los modos de vida de cientos de
millones de ganaderos pobres, haciendo peligrar el pequefio empresariado y la produccion
comercial de aves de corral, con un serio impacto sobre el comercio regional e internacional y
las oportunidades de mercado. Hasta marzo de 2006, se ha confirmado la muerte de
103 personas debido a la JAAP. Dada la posibilidad real de que el virus se convierta en
endémico en las areas infectadas, el riesgo de infeccién humana se ha incrementado y el virus
podria convertirse en el origen de una pandemia humana que podria afectar a todo el mundo.

Inicialmente los brotes de la enfermedad estaban confinados principalmente en el sudeste y
este asiatico (Camboya, China, Indonesia, Jap6n, Corea, Laos, Malasia, Tailandia y Vietnam).
Sin embargo, desde principios de 2004 la IAAP H5N1 se ha diagnosticado en una variedad de
especies de aves silvestres y en cautiverio, avanzando en direccién noroeste desde Hong Kong
(enero 2004) a través de Japon, Corea, China, Mongolia a Kazajstan y Rusia (agosto 2005).
En octubre de 2005 la enfermedad también fue localizada en los paises de la peninsula
balcanica, Rumania y Turquia. Esta regién habia estado en peligro a consecuencia de su
proximidad con las dos vias principales de migracion de aves, la ruta
Africa oriental-Asia occidental, que cruza Turquia, y la ruta de Asia central. Ambas vias de
migracion de aves atraviesan areas en Europa nororiental, donde la influenza aviar se ha
diagnosticado en aves de corral y silvestres.

En febrero de 2006, 13 nuevos paises resultaron infectados (por fecha de informe: Iraq,
Nigeria, Azerbaiyan, Bulgaria, Grecia, Italia, Eslovenia, Irdn, Austria, Alemania, Egipto,
India, Francia y Niger). Esto ha demostrado la expansiéon geografica de la enfermedad,
extendiéndose desde el este y sureste asiatico a otros paises en direccién noroccidental. Los
informes de brotes de la enfermedad son especialmente preocupantes ya que las aves
silvestres, particularmente las acuaticas, estan expandiendo la variedad mortal H5N1 hacia
regiones hasta ahora libres de la enfermedad. En teoria, la ruta de migracién desde Siberia
oriental a Alaska o las rutas desde Islandia via Groenlandia hacia el norte de Canadé podrian
conducir a la introduccidn del virus en el continente americano. Una vez en las dreas articas
de las Américas, el H5N1 seria capaz de seguir las rutas migratorias norte/sur, extendiéndose
a través de las Américas, desde el Artico a Tierra del F uego.

Tabla 1. Informes de casos IAAP en aves silvestres durante 2004/2005

PAIS ESPECIES TIPO IA FECHA
China (Hong | Halcén peregrino, garza gris, gaviota, HS5N1 ene 2004
Kong SAR) reidora, gallareta, flamenco

Camboya Aves silvestres en un zoolégico HS5N1 feb 2004
Japon Cuervo HS5N1 mar 2004




Republica de | Urraca H5N1 mar 2004
Corea
Tailandia Pinchén, cigiiefa, pequefio cormoran, H5N1 dic 2004
paloma de collar rojo, munia de pecho
€sCcamoso, zanate
China(Hong | Garza gris H5N1 dic 2004
Kong SAR)
China Ganso de cabeza barrada, gaviota H5NI1 abr 2005
grande de cabeza negra, gaviota de
cabeza café, pato colorado y gran
comodoro
Mongolia Ganso de cabeza barrada y cisne Influenza A ago 2005
subtipo H5
Rusia Aves silvestres H5NI1 ago 2005
(Siberia)
Kazajstan Aves silvestres H5N1 ago 2005
Rumania Cisne H5N1 oct 2005

Fuentes: Organizacion Mundial de Sanidad Animal (OIE); informes de los paises; Global
Public Health Intelligence Network (GPHIN); Program for Monitoring Emergency Diseases
(ProMED).

La compleja sobreposicion de las principales rutas migratorias de aves y la falta de
informacion sobre especies migratorias potencialmente responsables de la difusion de la
IAAP, hace dificil la asociacién entre las rutas de las aves silvestres y los brotes de la
enfermedad, al mismo tiempo que dificulta el analisis realista de los riesgos de introduccion.
Para contrarrestar este déficit, los paises necesitan poner en marcha una evaluacion especifica
de la migraciéon de aves acuaticas y del comercio de aves silvestres, ademas de ampliar la
vigilancia para la deteccion del virus en aves de corral y aves silvestres. Aumentar la toma de
conciencia por parte del piblico y reforzar la vigilancia epidemiologica y los servicios de los
laboratorios de diagnoéstico son componentes importantes que deben abodarse. Con la
informacién proporcionada, un profundo andlisis de riesgos permitira el desarrollo realista de
medidas de prevencién basadas en datos cientificos, con acciones de contigencia que
fortalezcan la alerta y reaccién tempranas si se produce la introduccién de la JAAP.

Junto a la IAAP, existen ademas tipos del virus de influenza aviar de baja patogenicidad
(IABP), que también necesitan vigilarse, ya que pueden convertirse en IAAP. La Tabla 2
muestra los paises del continente americano donde se han diagnosticado otros tipos de
influenza aviar diferentes al HSN1.

Tabla 2. Casos de influenza aviar en el continente americano

PAIS ESPECIE TIPO DE 1A FECHA
Meéxico aves de corral H5N2 mayo 1994
Chile aves de corral H7N3 2002
Canada aves de corral H7N3 marzo 2004
Estados Unidos aves de corral H5N2 febrero 2004

Poblacion humana y aviar en la Region Andina

La poblacién humana y aviar en los paises de la Regién Andina varia en gran medida, tanto
con lo hacen sus infraestructuras veterinarias y de salud humana. Mientras que algunos paises
disponen de una importante industria avicola orientada al comercio, en otros predomina la
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cria de aves de corral a pequefia escala. Un numero significativo de aves domesticadas en la
regioén viven fuera de corrales, con el consiguiente riesgo de entrar en contacto con aves
migratorias. El comercio informal de aves domésticas dentro de un pais y entre los paises de
la regién puede contribuir igualmente a la dispersién o extension de la IAAP. Es por tanto
necesario evaluar y vigilar este fendémeno.

Si la IAAP irrumpe en la region, especialmente los sistemas sanitarios de los paises mas
pequefios y con menores recursos tendran severas dificultades para hacer frente al control de
la enfermedad.

El continente americano es el primer productor mundial de aves de corral (4 850 millones de
aves de corral - Tabla 3). La industria avicola, que se encuentra en expansion en el continente,
se ha convertido en una importante fuente de ingresos y empleo, asi como ha contribuido al
desarrollo rural y periurbano. Ademas, las aves de corral desempefian un papel importante en
la nutricién, al ser una fuente asequible de proteinas, especialmente para los segmentos mas
pobres de la poblacion.

Tabla 3. Nimero de aves de corral en el continente americano y en la Regiéon Andina (*)

Pollos Gansos Patos Pavos Total

Mill. | % | Mill]| % |MilL] % | ML | % | MiL | %
ﬁg’r‘zicad"' 2130 | 4577| 030]| 4478 3| 3a38| 04| esa1| 2232 4 o
Américadel | g33] 3949| 033] 4925| 7| 3008| 45| 31.22] 193
Sur 39,78
Centroamérica| 535| 11,50 000 8| 3438] 488 339 548 11.26
Caribe 151| 324] 004 s597| 027 116] o029] o019 151] 3,10
f;]‘;:_‘l‘g:f 4654 100,00 | 0.67 | 100,00 | 23.27 | 100,00 | 144,16 | 100,00 | 4867 | ;0 0o
Bolivia (*) 75| 13,76 000] 029] 6484] o0.15] 8470 75[13.83
Colombia 120| 22,02 0,00 0,00 0,00 120]21,99
Ecuador 147| 26.97] 0.05]10000] 016] 3516] 003| 1530] 147] 26098
Peru 93| 17,06 0,00 0,00 0,00 93 117,04
Venezuela 110 | 20,18 0,00 0,00 0,00 1102016
Region Andina | 545| 11,71 0,05| 746 045 193] o018| o12] 545] 1124

Fuente: FAOSTAT, 2004.

(*) Bolivia no forma parte de este proyecto, ya que esta incluida en otro proyecto regional
con los mismos objetivos.

Justificacion

La justificacién para una asistencia de emergencia regional a la Regién Andina tiene cuatro
vertientes: a) el potencial riesgp que existe para los seres humanos de
infectarse con virus de la influenza aviar (IA) a través de la cadena de transmision:
aves migratorias - aves de corral - seres humanos, como ha sucedido en el sureste asiatico;
b) el impacto potencial que tendria la enfermedad en los medios de vida de las comunidades
locales, las pérdidas economicas causadas al sector avicola por muertes, sacrificios, bloqueos
de exportaciones y mercados, al mismo tiempo que al turismo generado por la avifauna; c) los
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servicios veterinarios poco familiarizados con las interacciones existentes entre aves
migratorias y aves de corral; y d) la carencia de informacion cientifica sobre las especies de
aves migratorias que diseminan o no el virus de la TAAP, que permita informar sobre las
medidas de prevencion a ésta y otras regiones. La Region Andina amenazada cuenta tanto con
un significativo sector avicola orientado al comercio como una importante cria de aves a
pequeila escala, siendo la carne de ave una de las principales fuentes de proteina animal en la
dieta.

La ayuda de emergencia esta disefiada para ser preventiva al mismo tiempo que proactiva.
Donde sea necesario, se desarrollaran planes de accién nacional para la prevencion y control
de la IAAP como se han desarrollado en proyectos en otras regiones. La experiencia muestra
que los servicios veterinarios en muchos de los paises implicados no estan lo suficientemente
estructurados para hacer frente al reto de controlar enfermedades epidémicas.

Las redes de alerta temprana, la respuesta ante emergencias, las notificaciones oportunas, la
epidemiologia de las interacciones entre aves silvestres y aves domésticas y la capacidad de
diagndstico frente a una epidemia emergente son a menudo débiles. La compensacion por
pérdidas por parte de los gobiernos estd disponible en escasas ocasiones y tampoco existe un
sistema de respuesta frente a las emergencias para apoyar ejercicios de erradicacién. La
obtencion de informacidén y de datos claros y concisos sobre las rutas migratorias, el papel de
las especies de aves silvestres, el mapeo de la enfermedad y la epidemiologia de la IA son
aspectos de una importancia béasica que necesitan reforzarse con el fin de prepararse para un
potencial brote. Las simulaciones de brotes de TAAP permitiran también a los paises elaborar
y probar sus planes de contingencia.

En el marco de la Estrategia Global de FAO/OIE (Organizacion Mundial de Sanidad Animal)
para el Progresivo Control de la IAAP, este proyecto esta pensado para dar apoyo a los paises
de la Regién Andina en el fortalecimiento de su preparacion para hacer frente a situaciones de
emergencia en el caso de que la IAAP surja en esta region actualmente libre de la enfermedad,
asi como para facilitar la elaboracién de propuestas de recolecciéon de fondos para el
fortalecimiento de los servicios veterinarios.

El proyecto sera ejecutado en colaboracion con las instituciones regionales participantes en el
marco mundial para el control progresivo de la fiebre aftosa y las otras enfermedades
transfronterizas de los animales (GF-TADs) de manera que se asegure una
complementariedad y sinergia entre las diferentes acciones.

II. OBJETIVOS DE LA ASISTENCIA

El objetivo general del proyecto es reforzar la capacidad de los paises beneficiarios para
generar y compartir informacién sobre la IAAP, con el fin de fortalecer los planes de alerta
precoz y reaccién temprana ante una eventual introduccion de la IAAP, en especial, a través
de aves migratorias y del comercio de aves silvestres.

Para alcanzar este objetivo se debera: a) generar conocimiento sobre el desplazamiento de las
aves migratorias dentro y fuera de la region, asi como sobre el contacto potencial con aves de
corral; b) fomentar la toma de conciencia por parte del publico sobre los riesgos de la IAAP;
c) fortalecer la vigilancia epidemiolégica y las capacidades de los servicios de los laboratorios
de diagnostico; d) establecer redes de informacién y tecnologia con otras regiones, [Sistema
de Alerta Temprana para las Enfermedades Tranfronterizas de los Animales (GLEWS) y Red
Mundial sobre la Gripe Aviar (OFFLU)], en el marco del sistema de vigilancia global de la
IAAP.



III. RESULTADOS DEL PROYECTO

e un sistema reforzado para la vigilancia y el monitoreo de la IAAP en aves de corral y
migratorias;

e una base de datos georeferenciada sobre aves de corral y migratorias para emplearla en la
vigilancia y el control dirigidos de la IAAP;

e documentacién recopilada/elaborada sobre el comercio de aves silvestres y otros
movimientos de especies de aves silvestres;

e capacidad de los laboratorios para diagnosticar la TAAP incrementada (incluyendo
capacitacion de personal y adquisicién de equipos);

e un laboratorio regional de referencia para la IAAP determinado y equipado;

¢ intercambio pertinente de informacién sobre enfermedades a nivel regional y sistemas

regionales de alerta temprana sobre casos en animales y humanos mejorado, incluyendo la

transmision de informacion técnica y tecnologia;

planes de contingencia para la IAAP actualizados y probados;

simulacién regional de brotes de la [AAP realizados;

capacidad nacional de prevencién y control de enfermedades ampliada;

planes nacionales de accion y estrategia regional en el marco de la Estrategia Global de

FAO/OIE/OMS (Organizaciéon Mundial de la Salud) para el Control Progresivo de la

IAAP elaborados/implementados, en estrecha colaboracion con la Organizacién

Panamericana de la Salud (OPS);

¢ al menos dos sistemas de compensacion para los productores identificados en cada uno de
los paises;

e capacidad creada en comunicacién para el desarrollo de dos profesionales por pais en la
prevencién y control de enfermedades, con especial énfasis en la IAAP;

e material informativo sobre la TAAP elaborado y estrategia de comunicacién puesta en
marcha;

e propuestas de proyecto a nivel nacional y regional formuladas y sometidas para posible
financiacion de potenciales donantes preidentificados.

IV.  PLAN DE TRABAJO

El proyecto tendra una duracién de 18 meses. El siguiente es un plan de trabajo provisional
que se ajustard a las necesidades y prioridades que resulten de la interaccién entre las
contrapartes nacionales en los paises participantes, el personal de FAO y los participantes en
el proyecto.

Meses 1 -2

e nombramiento de un/a Coordinador/a Nacional de Proyecto (CNP), encargado/a de
supervisar desde el gobierno las actividades del proyecto en cada pais beneficiario;

e reclutamiento de un/a Coordinador Internacional de Proyecto (CIP). Elella estara
basado/a en Santiago de Chile y apoyara al Servicio de Sanidad Animal de la Oficina
Regional para América Latina y el Caribe (RLC) y supervisara los cuatro proyectos
regionales del Programa de Cooperaciéon Técnica (PCT), de los que la Regién Andina
forma parte; )

e reclutamiento de un/a Coordinador/a Regional de Proyecto (CRP). Elella estara
destacado/a en Lima (Peril), para supervisar el proyecto;

e inicio del reclutamiento de consultores/as CTPD (Cooperacion Técnica entre Paises en
Desarrollo): experto/a en Sistemas de Informacién Geografica (SIG), especialista de
laboratorio y epidemidlogo/a;



inicio del reclutamiento de consultores/as nacionales: especialistas en comunicacién para
el desarrollo, consultores/as de enlace y especialistas en informacion;

establecimiento en cada pais beneficiario de un Comité de Direcciéon Nacional (CDN),
presidido por el jefe de los Servicios Veterinarios (JSV), con representantes de los
ministerios participantes relevantes (incluyendo el de Salud Publica) y agencias. E1 CDN
proporcionaré asistencia al CRP donde y cuando sea necesario;

el encuentro inicial estara organizado por el CRP. A ¢l acudiran representantes de cada
pais (JSV, especialista en salud publica, epidemiologia, laboratorio, vida silvestre,
recursos naturales). El objetivo principal del taller sera el de definir y acordar el contenido
del proyecto final, el plan de trabajo y la programacién de la implementacién. Durante el
encuentro se presentara y tratara la Estrategia Global de la FAO/OIE para el Control
Progresivo de la IAAP,

evaluacion de la preparacion nacional de emergencias, los planes de respuesta y los
mecanismos de implementacion, incluyendo los recursos y el marco legislativo;

se elaborara una metodologia comun para la preparacién de propuestas de proyecto y una
estrategia para la presentacion de estas propuestas para lograr su financiacion;
identificacion de grupos interdisciplinarios en cada pais para la preparacion de propuestas
de proyecto en el marco de una estrategia comun,;

preparacion de cartas de acuerdo con instituciones especializadas;

finalizacion de la lista de insumos del proyecto (equipo de laboratorio y materiales, equipo
de comunicacidn y gestidén de datos, etc.) para licitaciones y compras;

se establecerd una red regional utilizando las redes de informacién en los paises
participantes. La Oficina Regional de la FAO actuara como centro neuralgico para la red
regional de informacién sobre enfermedades. Se establecera enlace con un laboratorio
OIE/FAOQ de referencia y un centro colaborador de epidemiologia.

Meses 3-6

celebracién de un taller de cinco dias para personal técnico de instituciones relacionadas
con la vida silvestre, recursos naturales y epidemiologia en los paises participantes para
cubrir los siguientes temas: técnicas epidemioldgicas; vigilancia de enfermedades en las
aves domésticas y las aves silvestres cautivas; monitoreo de enfermedades; preparacion de
emergencias y bioseguridad; gestién y analisis de datos e interaccion del virus IAAP entre
aves domésticas y aves migratorias. Se pondra especial atencién en la elaboracion de
planes de contingencia y el desarrollo de estrategias de comunicacién relacionadas con los
grupos especificos de riesgo de IAAP. Este taller sera organizado conjuntamente por
instituciones contratadas especializadas en vida silvestre y epidemiologia en estrecha
colaboracién con el CRP, el CIP y AGAH. Este taller se puede realizar inmediatamente a
continuaciéon del encuentro inicial si se realiza una identificaciéon de participantes
apropiados durante los Meses 1 y 2;

compra de equipo y materiales para el proyecto;

firma de cartas de acuerdo;

celebracion de un taller de capacitacién de una semana en técnicas de diagnostico de
TAAP para personal de laboratorio seleccionado de cada pais participante. El taller de
capacitacion sera organizado por un laboratorio de OIE de referencia, en las instalaciones
de un laboratorio regional que debera identificarse en la subregion;

inicio de estudios relativos a las migraciones de aves acuaticas, incluyendo Ia
determinacién de modelos de migracién, temporadas y lugares importantes, asi como el
comercio y el movimiento de especies de aves salvajes y la evaluacién de riesgos en las
interacciones entre aves migratorias, aves de corral y humanos. Se realizard una
recoleccién de datos sobre patrones de aves migratorias y prevalencia, asi como un mapeo
de la infraestructura de aves domésticas para conseguir una supervision clara de
emplazamientos y areas de riesgo potencial para una intervencién y vigilancia definida;
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se realizara un ejercicio piloto de simulacion de un brote de IAAP;

elaboracién de planes preliminares de contingencia con especial énfasis en el control de la
IAAP;

desarrollo de material informativo y estrategias/metodologias de comunicacién, con
especial atencion en la [AAP en los paises participantes. Esto tendrd lugar en estrecha
colaboracién con otras agencias como OMS y el Fondo de las Naciones Unidas para la
Infancia (UNICEF);

se remitiran al Comité de Direccion Nacional (CDN) borradores de propuestas de
financiacion en linea con el plan regional de accién comun;

identificacion preliminar y establecimiento de contactos con donantes potenciales;

misién de respaldo técnico.

Meses 7-18

Y.

finalizacién del inventario de los laboratorios y realizacién de reuniones con las
autoridades/servicios nacionales sobre propuestas de actualizacion;

finalizacion de la compra/suministro del equipo y los materiales del proyecto;

vigilancia definida y continua de enfermedades e investigaciones de campo sobre vida
silvestre, como correspondan;

participacion de representantes de los paises beneficiarios en un encuentro internacional
sobre vida silvestre y el papel de las aves migratorias en la transmision de la IAAP,
analisis y elaboraciéon de resultados disponibles a partir de la investigacion arriba
mencionada, las investigaciones sobre vida silvestre y los hallazgos realizados por las
instituciones contratadas;

mapeo y simplificacién de la informacién generada sobre especies migratorias y aves
comerciadas en bases de datos regionales;

establecimiento mejorado de sistemas regionales de intercambio de informacion sobre
enfermedades y sistemas regionales de alerta temprana, incluyendo la transferencia de
informacioén técnica y tecnologia;

se realizaran ejercicios de simulacién de brotes de TAAP en cada uno de los paises
participantes basados en las experiencias obtenidas en la simulacioén piloto;

se evaluaran las estrategias de comunicacion y se ajustaran como corresponde;

mision de respaldo técnico;

recomendaciones y costos estimados para las diferentes opciones existentes para mejorar
la prevencion nacional de enfermedades, los planes de preparaciéon de emergencias y los
mecanismos de implementacidn, incluyendo modalidades de compensacion;

finalizacion de planes nacionales de contingencia con especial énfasis en el control de la
IAAP (presupuesto ¢ identificacion de fuentes de financiacién), en linea con las
estrategias regionales y globales;

presentacién de propuestas de proyectos finalizadas para identificar a donantes para
reforzar los servicios veterinarios (incluyendo la creacion de capacidades, mecanismos de
financiacion, habilidades de diagnostico, sistemas de vigilancia de enfermedades y
preparacion y respuesta frente a emergencias);

presentacion en un taller regional de los principales hallazgos y de recomendaciones para
planes a largo plazo aprobados para poner en practica;

realizacion de un informe técnico final y una relacioén final.

CREACION DE CAPACIDADES

El proyecto estd disefiado para reforzar las capacidades de los paises beneficiarios para
afrontar la amenaza de la influenza aviar. Los/as expertos/as nacionales obtendrn

8



capacitacién en el diagnéstico de laboratorio, la preparacion frente a emergencias, la
investigacion de enfermedades basada en la epidemiologia y la vigilancia sobre aves
domésticas y aves silvestres cautivas, asi como en el analisis y gestiéon de datos.

Personal calificado gestionara e implementara los planes de preparacion frente a emergencias

relativas a enfermedades, la vigilancia sobre enfermedades y los estudios de investigacion
sobre la vida silvestre a nivel nacional.

VI. CONTRIBUCION DE LA FAO

La contribucién podra ser revisada con la finalidad de asegurar la optimizacién de los
recursos limitados, bajo circunstancias especificas y segiin su desarrollo en el tiempo. Para
asegurar un uso mas efectivo y una buena coordinacién de las actividades relacionadas con el
control de la IAAP, un niimero de insumos serd comun a los otros tres proyectos similares en
regiones vecinas.

Hasta donde sea posible y mas apropiado, tomando en consideracion la situacién (riesgos y
necesidades) de cada pais beneficiario, el presupuesto del proyecto servira a la financiacion de
las siguientes partidas.

1. Servicios de personal

Expertos/as internacionales

Un/una coordinador/a internacional (veterinario/a) (cuatro meses), para planificar y
desarrollar las actividades del proyecto y prestar apoyo técnico cuando sea requerido.
Términos de Referencia (TdR) en Anexo 1.

Consultores CTPD (Cooperacion Técnica entre Paises en Desarrollo)

e un/a Coordinador/a Regional de Proyecto (CRP) (12 meses), que serd responsable de
todos los insumos y resultados. El CRP viajara regularmente por la regién. TdR en
Anexo 2;

e un/a consultor/a de Sistemas de Informacién Geografica (SIG) (tres meses), que
organizara en un sistema SIG datos relacionados con ecosistemas, modelos de migracion
de aves silvestres, datos de posibles brotes de IA, poblacion de aves, asi como datos
relacionados con areas de interaccién entre aves domésticas y aves silvestres. Ademas,
realizard mapas, identificando areas susceptibles de vigilancia concreta. TdR en Anexo 3;

* un/a especialista de laboratorio (cuatro meses), que evaluara las capacidades de las redes
de laboratorios en la region, para diagnosticar [AAP y hard recomendaciones para mejorar
su integracion en otras redes de laboratorios de regiones circundantes. TdR en Anexo 4;

* un/a epidemiodlogo/a (cuatro meses), que asistira a los paises en la mejora de sus sistemas
de vigilancia de enfermedades, el andlisis de riesgos, las capacidades para la prevencion
de enfermedades y el control/preparacion de emergencias relacionadas con la TAAP.
TdR en Anexo 5.

Consultores nacionales

e especialistas en comunicacion para el desarrollo (12 meses en total), que se encargaran de
la creacion de capacidades a nivel nacional para el disefio e implementacion de estrategias
de comunicacién, incluyendo la produccién de material de apoyo. TdR en Anexo 6;

e consultores/as de enlace (12 meses en total). TdR en Anexo 7;



* consultores/as nacionales, especialistas en informacién (tres meses en total), para servir de
enlace con la prensa y los medios de comunicacion sobre informacién general sobre IAAP.
TdR en Anexo 8.

Servicios de apoyo técnico de la FAO

El Servicio de Sanidad Animal (AGAH), proveerd supervisién, asistencia técnica y
orientacién general para la gestion del proyecto (incluyendo dos semanas en dos misiones).
AGAH promovera y facilitara la coordinaciéon de actividades en la regién en linea con las
estrategias globales y regionales de FAO/OIE para afrontar la influenza aviar. Ademas,
proporcionara enlace con laboratorios internacionales de referencia y con centros
epidemiolégicos colaboradores. Aportara recomendaciones de propuestas para la region a
medio y largo plazo (TdR en Anexo 9). La Oficina Regional para América Latina y el Caribe
de la FAO apoyara a AGAH en las misiones de asistencia técnica.

2. Viajes

La partida de viajes incluira viajes de los consultores internacionales, personal de apoyo de la
FAOQO y otro personal del proyecto en el interior de los paises beneficiarios.

3. Contratos

Se firmaran cartas de acuerdo con instituciones especializadas para estudios y actividades
encaminadas al refuerzo de las capacidades, con el fin de lograr el objetivo del proyecto.

4. Gastos generales de funcionamiento

Gastos de apoyo relativos a teléfono, fotocopias, comunicaciones, servicios publicos, alquiler
de vehiculos, conductores, empleados eventuales y otros gastos varios.

5. Equipamiento fungible

Productos de laboratorio fungibles y reactivos.

6. Equipamiento no fungible

* equipo de comunicaciones y gestion de datos, equipos para el establecimiento de redes
electronicas y transmision de datos;
e equipos de diagndstico para laboratorios nacionales/regionales.

7. Costos directos de ejecucion

Se aplicara un siete por ciento del presupuesto para cubrir costos relacionados con la
implementacion del proyecto y la prestacion de servicios relacionada con el mismo.

8. Formaci6n

En la medida de lo posible y alla donde sea pertinente, el proyecto asignara fondos para la
organizacion de sesiones informativas y cursos de corta duracidn, en los temas siguientes:

epidemiologia de la IAAP y prevencion y control de la enfermedad;

vigilancia de la IAAP en aves migratorias;

diagndstico en laboratorio de la IAAP;
e respuesta y preparacion frente a emergencias;
® comunicacién para el desarrollo.
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VII. INFORMES

El CRP sera responsable de la preparacién de informes trimestrales sobre la ejecucion del
proyecto que se presentaran a AGAH, asi como a la Oficina Regional y al Servicio de
Operaciones de Emergencia (TCEO).

Tanto los consultores como las instituciones que hayan prestado servicios de consultoria
presentaran sus informes en el plazo de un mes tras la finalizacién de sus servicios.

El CRP sera responsable de la preparacion, en colaboracion con los CNP en los paises
beneficiarios, de un informe técnico provisional y una relacién final en formato FAO, para su
presentacion al Servicio de Operaciones de Emergencias (TCEQ), la sede central de la FAO y
el Servicio de Sanidad Animal (AGAH) y para sumision a los gobiernos.

VIII. CONTRIBUCION DE LOS GOBIERNOS Y MODALIDADES DE EJECUCION

Los Ministerios de Agricultura de los paises beneficiarios seran las contrapartes responsables
para la ejecucion del proyecto.

En Colombia, el Ministro de Agricultura y Desarrollo Rural, segun lo considere oportuno,
mantendra el enlace con los Ministerios de la Proteccién Social y de Ambiente, Vivienda y
Desarrollo Territorial, los cuales también tienen interés en los resultados de esta asistencia
para sus programas respectivos.

Los gobiernos de los paises beneficiarios aseguraran el transporte local, asi como los locales
para las oficinas y laboratorios y facilitaran el acceso del personal del proyecto a documentos
oficiales, reuniones con empleados de los gobiernos, asi como con el sector privado y el
sector académico, si fuera necesario.

El gobierno deberd nombrar un/una Coordinador/a Nacional de Proyecto (CNP) (TdR en
Anexo 10), suficientemente calificado/a y con experiencia, que liderara el proyecto y
facilitara la participacién y colaboracién con el personal nacional. De modo mas concreto,
él/ella asegurara que la contribucién y apoyo del gobierno, conforme a las clatsulas generales
anexas al acuerdo del proyecto, se realicen en el tiempo acordado y de manera expeditiva.

Los gobiernos de los paises beneficiarios tendran asi mismo la responsabilidad de:

e poner a disposicion personal técnico colaborador, segin lo requerido, para que el proyecto
se ejecute de acuerdo a los objetivos planteados;

e proveer el apoyo financiero complementario al prestado por el proyecto con vistas a
asegurar la méaxima participacion en las sesiones de formacion.
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IX. PRESUPUESTO DE LA CONTRIBUCION DE LA FAO (en délares EE.UU.)

Region: Andina (Colombia, Ecuador, Pert y Venezuela)

Titulo del proyecto: Asistencia de emergencia para la deteccién temprana de la
influenza aviar en la Regiéon Andina

Namero del proyecto: TCP/RLA/3105 (E)

Coultores — Internacionales
5543 | Consultores — Nacionales
Consultores - CTPD/CTPT

Viajes oficiales dentro del pais
5684 | Consultores — Internacionales 9,600
5686 | Consultores - CTPD/CTPT
Viajes - TSS

5024 |

___ Materiales y suministros - Presupuesto

Informe Final
6120 | Honorario TSS
5028 |
5029 |

6118 32710 |

b



Anexo 1

TERMINOS DE REFERENCIA

Consultor/a Internacional
Coordinador/a Internacional de Proyecto
Veterinario

En el marco del Centro de Emergencia para la Lucha contra las Enfermedades
Transfronterizas de los Animales (ECTAD) de la FAO, bajo la supervisiéon general del
Servicio de Operaciones de Emergencia (TCEQ), la supervision técnica del jefe del Servicio
de Sanidad Animal (AGAH), en colaboracién con la Oficina Regional para América Latina y
el Caribe de la FAO (RLC) y la Oficina Subregional para el Caribe de la FAO (SLAC), el
oficial de sanidad animal de RLC, los Representantes de la FAO en la regién, los
Coordinadores Regionales de Proyecto (CRP) y otros consultores, el/la Coordinador/a
Internacional de Proyecto (CIP) sera responsable de:

* la implementacion global de los proyectos del Programa de Cooperacién Técnica (PCT)
sobre la influenza aviar de alta patogenicidad (IAAP) en el Caribe, Region Andina,
Centroameérica y la Region del Mercado Comun del Sur (MERCOSUR);

e la preparacion, en colaboracién con otros, de cartas de acuerdo con instituciones
calificadas en el marco de los cuatro proyectos regionales del PCT, asi como la
implementacién de dichos acuerdos;

e la asistencia en la planificacion y realizacion de los encuentros y talleres de formacion del
proyecto;

e ¢l establecimiento, en colaboracién con otros coordinadores internacionales y regionales
de proyecto, de redes subregionales de vigilancia de enfermedades;

» la asistencia en la planificacion y realizacion de la Conferencia de Vida Silvestre sobre el
papel de las aves migratorias en la transmision de la JAAP;

e la preparacion de un informe técnico de proyecto (en inglés y espafiol) para su
presentacion a TCEO y AGAH;

e la preparaciéon, en colaboracién con los coordinadores regionales de proyecto, de una
relacion final provisional para su presentacion a TCEO;

e larealizacion de cualquier otra actividad relacionada segun indicado por el jefe de AGAH.

Lugar de destino: Santiago de Chile.
Duracién: cuatro meses.

Calificaciones: el/la Coordinador/a Internacional de Proyecto (CIP), serd un/a veterinario/a
graduado/a en una universidad de reconocido prestigio con un titulo de postgrado (nivel
master) en epidemiologia veterinaria, diagndstico de laboratorio/diagnéstico de enfermedades
en el terreno, salud avicola o produccién avicola. Elella tendra al menos siete afios de
experiencia relevante en el terreno. Se prefiere una sélida experiencia en el sector avicola y
experiencia laboral en Latinoamérica y el Caribe. El/ella deberé tener un nivel muy alto de
inglés y espafiol. Se valorara el conocimiento del francés.
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. Anexo 2

TERMINOS DE REFERENCIA

Consultor/a CTPD
Coordinador/a Regional de Proyecto

En el marco del Centro de Emergencia para la Lucha contra las Enfermedades
Transfronterizas de los Animales (ECTAD) de la FAO, la supervisiéon operacional del
Servicio de Operaciones de Emergencia (TCEO), la supervision técnica del jefe del Servicio
de Sanidad Animal (AGAH), la supervision directa del/la coordinador/a internacional de
proyecto, en colaboracién con la Oficina Regional para América Latina y el Caribe de la FAO
(RLC) y la Oficina Subregional para el Caribe de la FAO (SLAC), el oficial de sanidad
animal de RLC, los Representantes de la FAO en la region y los paises beneficiarios, el/la
coordinador/a regional de proyecto sera responsable de:

e la coordinacién global de la implementacién y el monitoreo del programa regional de
influenza aviar;

e la recopilacion de informacién ya disponible sobre influenza aviar (IA) de los paises y la
disponible en el transcurso del proyecto;

e dar autorizacidn técnica en reclutamientos y compras para el proyecto en curso;

e asistir en la facilitacién y organizacion de talleres regionales y encuentros en el marco del
programa regional de IA;

e servir de enlace con la comunidad donante, los paises en riesgo y organizaciones
relevantes, con el fin de maximizar la financiacion de las actividades del programa
necesarias;

e prestar apoyo al personal local relacionado con las actividades del proyecto;

e mantener contacto directo con los paises miembros de la regiéon y aconsejar a los
gobiernos sobre cualquier cuestién técnica relacionada con sus programas nacionales de
control de la influenza aviar de alta patogenicidad (IAAP);

e asegurar la diseminacion de informacién a través de los canales apropiados dentro de la
FAOQ, para asegurar que toda la Organizacion ofrezca un mensaje armonizado sobre la IA;

e coordinar la preparacion y actualizacion de resumenes, discursos, presentaciones,
informes y material de informacién publica;

e llevar a cabo misiones y visitas al terreno;

e llevar a cabo otras tareas relacionadas, si es necesario.

Lugar de destino: Lima, Per.
Duracion: 12 meses de trabajo durante un periodo de 18 meses.

Calificaciones: el/la coordinador/a regional de proyecto tendra la nacionalidad de uno de los
paises beneficiarios. Buena capacidad de comunicacién es esencial. El/ella sera veterinario/a
con al menos siete afios de especializacién en enfermedades aviares. Se valorara el
conocimiento de la ecologia silvestre aviar y la experiencia en la gestién de proyectos. El/ella
tendra un alto nivel de inglés y espafiol.
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Anexo 3

TERMINOS DE REFERENCIA

Consultor/a CTPD
Experto/a en Sistemas de Informacion Geografica (SIG)

En el marco del Centro de Emergencia para la Lucha contra las Enfermedades
Transfronterizas de los Animales (ECTAD) de la FAO, bajo la supervision general del
Servicio de Operaciones de Emergencia (TCEQ), la supervisién técnica del jefe del Servicio
de Sanidad Animal (AGAH), en colaboracion con el/la coordinador/a internacional de
proyecto, los Representantes de la FAO en la regién, los paises beneficiarios, el/la
coordinador/a regional de proyecto y otros consultores, el/la experto en Sistemas de
Informacién Geografica (SIG) llevara a cabo las siguientes actividades:

* identificacién y organizacion en un sistema de informacion geografica de datos relativos a
ecosistemas, modelos de migracion de aves silvestres, datos sobre brotes de influenza
aviar (IA), poblacidn aviar y areas de interaccidn entre aves domésticas y aves silvestres;

e procesamiento de los datos arriba mencionados y producciéon de mapas identificando éareas
potenciales de vigilancia concreta;

e presentacion de los resultados en un informe que sera comentado con las autoridades
nacionales en apoyo a su politica de vigilancia y control;

e consejo sobre recoleccion de datos adicionales y requisitos para mejorar el estudio y el
entendimiento de los aspectos epidemioldgicos de la IA;

e enlace con las instituciones y centros colaboradores;

e preparacion de un breve informe técnico (en inglés) para su presentacion a TCEO y
AGAH;

e realizacién de cualquier otra actividad relacionada.

Lugar de destino: Lima (Perd), con viajes a los paises beneficiarios.
Duracion: tres meses.

Calificaciones: licenciatura universitaria o grado equivalente, preferiblemente en sistemas de
informaciéon geografica, informatica o semejante. Minimo de cinco afios de experiencia
profesional relevante con responsabilidad progresiva. Formacion en SIG y cartografia,
incluyendo conocimiento de software actual de GIS (Maplnfo, ARC/Info, ARC/View).
Conocimiento de software y sistemas relacionados (bases de datos, procesador de textos,
edicién electronica) y/o teledeteccion. Conocimientos de infraestructura de datos espaciales
son aconscjables. El/clla tendrd un conocimiento muy alto de espafiol. Se valorard el
conocimiento practico de inglés.
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Anexo 4

TERMINOS DE REFERENCIA

Consultor/a CTPD
Especialista de Laboratorio

En el marco del Centro de Emergencia para la Lucha contra las Enfermedades
Transfronterizas de los Animales (ECTAD) de la FAO, bajo la supervisiéon general del
Servicio de Operaciones de Emergencia (TCEQ), la supervision técnica del jefe del Servicio
de Sanidad Animal (AGAH), en colaboracién con el/la coordinador/a internacional de
proyecto en la Oficina Regional para América Latina y el Caribe de la FAO, los
Representantes de la FAO en la regién y el/la coordinador/a regional de proyecto, el/la
especialista de laboratorio realizara las siguientes tareas:

e revision de los procedimientos para el envio de ejemplares de laboratorio de diagnostico;

e revision de los sistemas de informaciéon de laboratorio (documentos, base de datos),
incluyendo nimero de muestras recibidas (por ejemplo por mes);

e identificacién de estructuras nacionales de laboratorios a nivel central y subnacional,
incluyendo mecanismos de presentacion de informes;

e identificacion de las calificaciones académicas y profesionales del personal de laboratorio,
incluyendo técnicos;

e evaluacién del nivel de bioseguridad del laboratorio, de las medidas preventivas para
proteger al personal de patégenos zoondticos y de la gestion de residuos de laboratorio;

e revision de los procedimientos de laboratorio para el diagnéstico de enfermedades aviares:
- si se emplean pruebas réapidas, identificacion del fabricante;

- identificacion de otros andlisis realizados para anticuerpos, antigenos o caracterizacion
molecular, su fuente y fabricante, asi como uso de controles;

- si se realiza aislamiento del virus, tipo de sistema de amplificacion (dénde se usan los
huevos, investigar en cuanto al origen de SPF o SAN);

- asegurar e identificar que los procedimientos se realizan conforme a los estandares
internacionales (manual de OIE para las pruebas de diagndstico y vacunas);

e revision de los procedimientos de garantia de calidad y control de calidad de los analisis
(QA/QC), incluyendo protocolos de laboratorio, procedimientos operativos estandar y una
evaluacién del equipo empleado (por ejemplo, certificacion), asi como identificacion de
necesidades;

e si el laboratorio emplea analisis de diagnostico desarrollados por el laboratorio u otra
institucion, evaluacién de los procedimientos de validacion empleados (incluyendo
sensibilidad y especificidad);

e realizacién de recomendaciones sobre la seleccién (triaje) de pruebas, redaccion de
informes, QA/QC, y evaluacién de la realizacion de analisis, incluyendo interpretaciones,
significado y relacion de tiempo con la unidad epidemiolégica;

e identificacién de fuentes de reactivos, y necesidades futuras para el diagnéstico de
patégenos, incluyendo operaciones de ampliacion;

e identificacién de las necesidades de formacién del personal de laboratorio.

Lugar de destino: Lima (Pert), con viajes a los paises beneficiarios.
Duracién: cuatro meses.

Calificaciones: el/la consultor/a sera un/a veterinario/a graduado/a en una universidad de
reconocido prestigio, con un postgrado en microbiologia veterinaria, con extensa experiencia
en el diagnodstico de laboratorio y de campo de enfermedades aviarias. El/ella tendra un nivel
muy alto de espafiol. Se valoraran los conocimientos practicos de inglés.
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Anexo 5

TERMINOS DE REFERENCIA

Consultor/a CTPD
Epidemi6logo/a

En el marco del Centro de Emergencia para la Lucha contra las Enfermedades
Transfronterizas de los Animales (ECTAD) de la FAO, bajo la supervisiéon general del
Servicio de Operaciones de Emergencia (TCEQ), la supervision técnica del jefe del Servicio
de Sanidad Animal (AGAH), sede central de FAO, en colaboracién con el/la coordinador/a
internacional de proyecto en la Oficina Regional para América Latina y el Caribe de la FAO,
los Representantes de la FAO en la region y el/la coordinador/a regional de proyecto, el/la
epidemidlogo/a realizara las siguientes tareas principales:

¢ evaluacién de la capacidad de los planes de preparacién de emergencia de los paises para
prevenir y controlar la influenza aviar de alta patogenicidad (IAAP) y otras enfermedades
transfronterizas de los animales;

e evaluacién y elaboracion de recomendaciones sobre la estructura y capacidad de los
servicios veterinarios de los paises, incluyendo el marco legal para implementar el control
de enfermedades contagiosas;

e proporcionar consejo técnico y asistencia en la preparacion e implementacion de planes de
contingencia;

e tomando en cuenta las condiciones nacionales de los paises, identificar cuando sea
necesario, al menos dos sistemas de compensacion para los productores de cada pais;

e aconsejar sobre la organizacién e implementacion de simulaciones de brotes de la
enfermedad;

e aconsejar a las agencias gubernamentales y no gubernamentales relevantes sobre lo
adecuado de los planes de preparacién y las medidas necesarias que hay que tomar para
mejorarlos;

e evaluar conjuntamente con el/lla especialista de laboratorio la capacidad de las
instalaciones de laboratorio para recibir y procesar muestras para el diagnodstico de la
IAAP, incluyendo aislamiento e identificacién, asi como mecanismos para enviar cepas
aisladas y otras muestras a laboratorios internacionales de referencia;

e realizar otras actividades, si es necesario.

Lugar de destino: Lima (Pert), con viajes a los paises beneficiarios.
Duracién: cuatro meses.

Calificaciones: el/la consultor/a serd un/a veterinario/a graduado/a en una universidad de
reconocido prestigio, con un postgrado en epidemiologia veterinaria, experiencia en
programas de control de enfermedades y preferiblemente con experiencia en el diagnéstico en
laboratorio y en campo de enfermedades aviarias y en sistemas de produccion avicola. El/ella
tendra un nivel muy alto de espafiol. Se valoraran conocimientos practicos de inglés.
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Anexo 6

TERMINOS DE REFERENCIA

Consultores/as Nacionales
Especialistas en Comunicacion para el Desarrollo

En el marco del Centro de Emergencia para la Lucha contra las Enfermedades
Transfronterizas de los Animales (ECTAD) de la FAO, bajo la supervision general del
Servicio de Operaciones de Emergencia (TCEQO), la supervision técnica del oficial senior del
Grupo de Comunicacion para el Desarrollo (SDWD), en colaboracién con el/la coordinador/a
internacional de proyecto en la Oficina Regional para América Latina y el Caribe de la FAO
(RLC), el oficial de sanidad animal de RLC, los Representantes de la FAO en la regién, el/la
coordinador/a regional de proyecto y las representaciones nacionales de la Organizacién
Mundial de la Salud (OMS), el Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF) y la
Organizacién Mundial de Sanidad Animal (OIE), los/las especialista/s realizaran las
siguientes actividades para diseflar e implementar una estrategia de comunicacién para la
sensibilizacion publica y la movilizacién social referente a la influenza aviar (IA):

e identificacién y revision continua de lagunas en la comprension o aplicacién por parte de
los ganaderos avicolas y de otros grupos relevantes de las medidas de reduccion de riesgo
y de las practicas seguras, donde mensajes concretos puedan tener impacto;

¢ diseflo de una estrategia de comunicacion para la prevencion y control de enfermedades en
animales;

e produccién de una serie de moédulos informativos, incluyendo guias de difusion
(basandose en la metodologia de comunicacién participativa, para disefiar, probar en el
terreno y difundir materiales empleando los canales locales de comunicacién e
intermediarios fiables);

e exploracién de las formas mas adecuadas de difusién de la informacién y creacion de
sensibilizacion publica, disefiadas especialmente para paises y grupos especificos;

¢ coordinacion de actividades con organizaciones nacionales e internacionales relevantes
sobre la extension, comunicacion para el desarrollo y difusién de la informacion;

e realizacion de talleres de formacidn para las unidades relevantes en los gobiemnos, los
medios de comunicacion y otros participantes interesados sobre la aplicacion adecuada de
los paquetes de comunicacién finales y el material informativo;

e proporcionar informacion y material diariamente a los medios de comunicacion locales y
otras herramientas adecuadas de comunicacién para diferentes grupos destinatarios
(publico general, poblacion rural vs. urbana, grupos especiales de riesgo como personal de
salud y veterinario, duefios de aves, comerciantes, personas relacionadas con operaciones
de eliminacién de animales, inspectores, empleados en mataderos avicolas, etc.;

e evaluacion de la estrategia de comunicacion empleada y adaptacion, cuando sea necesaria;

e enlace con los diferentes medios de comunicacidén para la actualizacion regular y la
difusion de informacion sobre la IA;

e realizar otras actividades, si es necesario;

e preparar un informe de resumen final.

Calificaciones: los/las especialistas tendran como minimo diez afios de experiencia en
comunicacion para el desarrollo, asi como la preparacion y reparto de material informativo
técnico y de concienciacién en diversos entornos culturales. Se valorara la experiencia en el
disefio y realizacién de mensajes relacionados con la salud, asi como la experiencia de trabajo
con la prensa. Los/las especialistas tendran un alto nivel de inglés, francés y/o espafiol.

Duracion: 12 meses.
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Anexo 7

TERMINOS DE REFERENCIA

Consultores (as) Nacionales
Consultores (as) de Enlace Técnico Administrativo

En el marco del Centro de Emergencia para la Lucha contra las Enfermedades
Transfronterizas de los Animales (ECTAD) de la FAO, bajo la supervision general del
Servicio de Operaciones de Emergencia (TCEQ), la supervision técnica del jefe del Servicio
de Sanidad Animal (AGAH), la supervision directa del coordinador/a regional del proyecto o
el coordinador/a internacional del proyecto, segin sea el caso, y en colaboracion con la
Oficina Regional para América Latina y el Caribe de la FAO (RLC), la Oficina Subregional
para el Caribe de la FAO (SLAC), los Representantes de la FAO en la region, el oficial de
sanidad animal de RLC, otros consultores y los paises participantes, el consultor de enlace
técnico administrativo sera responsable de las siguientes actividades:

® apoyar técnica y administrativamente al Coordinador/a Regional de Proyecto (CRP) o al
Coordinador/a Internacional de Proyecto (CIP) en el seguimiento de la ejecucién de los
cuatro proyectos regionales;

e asistir en la planeacién, organizacién, implementacion y ejecucién de cartas de acuerdo,
reuniones, talleres, simulacros y cursos de capacitacién;

* brindar ayuda en los procedimientos de identificacidn, seleccién y contratacion de
personal;

e participar asistiendo en la revisién de informes y documentos técnicos producidos por los
proyectos o asociados con los mismos;

e ayudar en la preparacion de las especificaciones técnicas de equipos y materiales de los
proyectos y su adquisicion;

o facilitar el desarrollo de una metodologia comun para la preparacién de propuestas de
proyectos y una estrategia para la remision de propuestas para su financiacion;

e colaborar en la elaboracién de informes técnicos y administrativos de los proyectos,
incluyendo su relacion final;

e ofras actividades, si fuese necesario.

Calificaciones: el/la consultor/a de enlace técnico administrativo sera un/a veterinario/a
graduado/a en una universidad de reconocido prestigio con titulo y especializacion en
cualquiera de las siguientes éreas: administracion, manejo de programas sanitarios,
epidemiologia veterinaria, diagnostico de laboratorio, diagnéstico de enfermedades en el
terreno, salud avicola o produccion avicola. El/ella tendra al menos tres afios de experiencia
relevante en el terreno. El/ella debera tener un Nivel C de espafiol e inglés. Se valorara el
conocimiento del francés.

Duracion: 12 meses.
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Anexo 8

TERMINOS DE REFERENCIA

Consultores/as Nacionales
Especialistas en Informacion

En el marco del Centro de Emergencia para la Lucha contra las Enfermedades
Transfronterizas de los Animales (ECTAD) de la FAO, bajo la supervisiéon general del
Servicio de Operaciones de Emergencia (TCEO), la supervisién técnica del jefe de Servicio
de Noticias y Multimedia (GIIM), en colaboracion con el/la coordinador/a internacional de
proyecto en la Oficina Regional para América Latina y el Caribe de la FAO, los
Representantes de la FAO en la regiéon y el/la coordinador/a regional de proyecto, el/la
especialista en comunicacion realizara las siguientes tareas principales:

e asistir en la organizacidn y sistematizacion de la informacién nueva y existente producida
por el Servicio de Sanidad Animal (AGAH), con especial énfasis en el programa de FAO
sobre influenza aviar y en aspectos relacionados, con el objetivo de hacerla de facil acceso
para los usuarios;

e investigar y redactar articulos para el sitio Web regional de la FAO sobre influenza
aviar (IA); preparar hojas informativas, preguntas y respuestas, perfiles de paises, etc.;
identificar potenciales nuevas historias relacionadas con la IA, en estrecha colaboracion
con GIIM;

e desarrollar analisis de situacién y progreso en varios formatos, para su uso en condiciones
que abarcan desde una nota técnica bésica a presentaciones electrénicas de uso
sofisticado;

e asistir en la preparaciéon de material de comunicacién sobre la IA (por ejemplo, discursos,
mensajes técnicos, presentaciones, notas generales, etc.);

e llevar a cabo otras actividades que le sean asignadas dentro de los niveles de competencia
definidos arriba.

Calificaciones: licenciatura en periodismo, medios de comunicacién o disciplinas
relacionadas. Al menos cinco afios de experiencia en periodismo. Habilidad para
presentar/informar eficazmente en inglés, espafiol y/o francés. Buen conocimiento y
capacidad para emplear los ultimos programas informdticos. Habilidad demostrada para
organizar y participar en ruedas de prensa.

Duracion: tres meses en total.
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Anexo 9

TERMINOS DE REFERENCIA

Servicios de Apoyo Técnico de la FAO
Oficial AGAH

En el marco del Centro de Emergencia para la Lucha contra las Enfermedades
Transfronterizas de los Animales (ECTAD) de la FAO, bajo la supervision general del
Servicio de Operaciones de Emergencia (TCEO), la supervisién técnica del jefe del Servicio
de Sanidad Animal (AGAH), en colaboracién con el/la coordinador/a internacional de
proyecto en la Oficina Regional para América Latina y el Caribe de la FAO, los
Representantes de la FAO en la regiéon y el/la coordinador/a regional de proyecto, el/la
consultor/a se responsabilizara de lo siguiente:

asistir a las instituciones y centros colaboradores en la evaluacién de la situacién de la
influenza aviar en el terreno, las practicas de control y la preparacion, asi como la mejora
de la vigilancia y de las practicas de didgnostico en laboratorio;

participar en los talleres ofreciendo presentaciones técnicas;

asistir en la preparacion de un informe sobre las conclusiones de los talleres;

realizar otras tareas relacionadas, si es necesario.

Duracion: dos semanas en dos misiones.
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Anexo 10

TERMINOS DE REFERENCIA

Coordinadores Nacionales de Proyecto
(Contribucion de cada pais participante)

Tareas: en estrecha colaboracién con la Representacion de la FAO en el pais, el coordinador
regional de proyecto, el coordinador internacional de proyecto y los consultores del proyecto,
el coordinador nacional sera responsable de:

e mantener estrecho contacto con el Comité de Direccion Nacional (CDN) establecido para
el proyecto;

e iniciar, coordinar y llevar a cabo todas las actividades del proyecto de acuerdo con el plan
de trabajo;

e desempefiar un papel activo en colaboracién con la Representacion de la FAO, el
coordinador regional y otros, en la compra oportuna de los insumos del proyecto;

e hacer sugerencias y recomendaciones a las partes involucradas de vez en cuando sobre la
implementacion efectiva del proyecto, para asegurar el progreso de las actividades;

e enviar informes sobre el proyecto y, al final del proyecto, un informe final a 1a FAO;

e realizar otras tareas que fueran necesarias para la consecucion de los objetivos del
proyecto.

Duracion: todo el proyecto.

Calificaciones: veterinario del departamento de veterinaria con postgrado en epidemiologia
(o disciplina similar) y versado en la vigilancia y la gestién de enfermedades en animales.
Nivel muy alto de espafiol.
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(3]

DISPOSICIONES GENERALES

El logro de los objetivos establecidos por el proyecto sera de responsabilidad conjunta
del gobierno y de la FAO.

Como parte de su contribucion al proyecto, el Gobierno accedera a proporcionar los
servicios de personal nacional capacitado en nimero suficiente, asi como los edificios,
instalaciones de capacitacion, equipo, transporte y demas servicios locales necesarios
para la ejecucion del proyecto.

El gobierno otorgard autoridad para la ejecucién del proyecto en el pais a un
organismo oficial, que constituira el nicleo de coordinacién con la FAO en la
ejecucion del proyecto, y asumira la responsabilidad del gobierno a este respecto.

El equipo, los materiales y los suministros adquiridos para el proyecto con cargo a los
fondos del Programa de Cooperacion Técnica pasaran a ser propiedad del gobierno
inmediatamente después de su llegada al pais, a menos que en el acuerdo se disponga
en contrario. El Gobierno garantizara que dicho equipo, materiales y suministros estén
en todo momento a disposicion del proyecto y que se adopten las medidas necesarias
para custodiarlos, mantenerlos y asegurarlos. Los vehiculos seguiran siendo propiedad
de la FAO, a menos que se especifique de otra manera en el acuerdo.

Con sujecion a las disposiciones de seguridad vigentes, el gobierno proporcionard a la
FAO y a su personal del proyecto los informes, cintas grabadas, registros y
cualesquiera otros datos pertinentes que puedan ser necesarios para la ejecucion del
proyecto.

La seleccion del personal de la FAO participante en el proyecto o de otras personas
que presten servicios por cuenta de la FAO en relacién con el mismo, asi como la de
los participantes en los cursos de capacitacion, estara a cargo de la FAO, previa
consulta con el gobierno. Para conseguir una ejecucion rapida del proyecto, el
gobierno se comprometera a acelerar al maximo los tramites de aceptacion del
personal de la FAO y de otras personas que presten servicios en representacion de la
FAO y, en la medida de lo posible, dispensara del requisito de aceptacion al personal
de la FAO contratado por un plazo corto.

El gobierno aplicaré a la FAO, a sus propiedades, fondos y bienes y a su personal las
disposiciones de la Convencion sobre Prerrogativas e Inmunidades de los Organismos
Especializados. Salvo que el gobierno y la FAO convengan otra cosa en el acuerdo de
proyecto, el gobierno concederd, a efectos de la ejecucion del proyecto, las mismas
prerrogativas e inmunidades estipuladas en la Convencién a todas las demas personas
que presten servicios por cuenta de la FAO en relacion con la ejecucion del proyecto.

Con vistas a una ejecucion rapida y eficaz del proyecto, el gobierno otorgara a la
FAO, a su personal y a todas las demads personas que presten servicios por cuenta de la
FAO las facilidades necesarias, en particular:
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1) la expedicion rapida y gratuita de cualquier visado o permiso necesario;

ii) todos los permisos necesarios para la importacion y, cuando proceda, la
exportacion posterior, del equipo, los materiales y los suministros necesarios
para el proyecto y la exencion del pago de todos los derechos de aduana y
otros gravamenes o impuestos relacionados con dicha importacién o
exportacion;

1i1) la exencién del pago de cualquier impuesto sobre la venta u otros
gravamenes sobre la compra local de equipo, los materiales y los suministros
que se utilicen en el proyecto;

1v) el pago de los gastos de transporte en el pais, con inclusion de la
manipulacion, el almacenamiento, los seguros y todos los demds costos
correspondientes con respecto al equipo, los materiales y los suministros que
se utilicen en el proyecto;

V) el tipo de cambio oficial mas favorable;

vi) asistencia al personal de la FAO, en la medida de lo posible, para obtener
alojamiento adecuado;

vii) todos los permisos necesarios para la importacion de bienes propiedad de
funcionarios de la FAO o destinados a su uso personal, o de cualquier otra
persona que preste servicios por cuenta de la FAO, asi como para la
exportacion posterior de esos bienes;

Viii) el despacho rapido de aduanas del equipo, los materiales, los suministros y
las propiedades mencionados en los apartados ii) y vii) supra.

El Gobierno nombrara un Coordinador Nacional de Proyecto (CNP), segun lo previsto
en el Acuerdo de Proyecto, quien llevara a cabo las funciones y actividades
especificadas en dicho documento. En algunos casos, FAO solicitara por escrito al
CNP asumir compromisos u obligaciones especificas, o la realizacion de ciertos pagos
en nombre de la FAO. En tales situaciones, el proyecto podra anticipar dinero al CNP
hasta por los montos permitidos, de acuerdo con las normas y regulaciones vigentes
de la FAO. En este caso, el Gobierno se compromete a indemnizar y restituir a la FAO
cualquier pérdida que pudiera surgir por irregularidades por parte del CNP, en el
manejo de los anticipos arriba indicados.

El gobierno se ocupara de las reclamaciones de terceros contra la FAO o su personal o
contra cualquier persona que preste servicios por cuenta de la FAO, y los declarara
inmunes con respecto a cualesquiera reclamaciones o responsabilidades derivadas del
proyecto, a menos que el gobierno y la FAO convengan en que la reclamacion o la
responsabilidad se basa en una negligencia grave o una conducta impropia por parte
de las personas mencionadas.

Entre las personas que presten servicios por cuenta de la FAO, mencionadas en los
parrafos 6, 7, 8 y 10, se incluira toda organizacion, empresa o entidad de otro tipo que
la FAO pueda designar como participante en la ejecucion del proyecto.



